Last 10 Verses of Surah Kahf (Arabic + English
Translation)

101, ki Giabalin ¥ 15885 5 &3 ¢ sl (b agid] &g Gl

Translation: Those whose eyes were veiled from My remembrance, and they
were unable even to listen.

102. Y3 Gl algs GERT T 0050 d 0 sakis 158855 o 15588 Gl G

Translation: Do the disbelievers think they can take My servants as protectors
instead of Me? Indeed, We have prepared Hell as a lodging for the disbelievers.

103. Vi cuudll A0 4 8

Translation: Say, “Shall We tell you who are the greatest losers in their
deeds?”

104, Ula §siadd a) G oindd ad 5 WEMN BLAT LB agdii Jia Gl

Translation: They are those whose efforts in the worldly life were misguided
while they thought they were doing good.

105. U5 ARl 553 4] ah o8 agilas] dubaiad A g 2gd) il 198 Gpdll il

Translation: They are the ones who denied the signs of their Lord and the
meeting with Him, so their deeds became worthless. Thus, We will give them
no weight on the Day of Resurrection.

106. 1530 (L' ol 1938315 1588 Lay Alga ah 3158 A3

Translation: Their recompense is Hell, because they disbelieved and made a
mockery of My signs and My messengers.

107. 33 Q3o Sils g S8 clatlial) 1 sbes 5 )il il &)



Translation: Indeed, those who believe and do righteous deeds will have the
Gardens of Paradise as their lodging.

108. Yia Gt Gsii ¥ Lgad Guald

Translation: They will remain in it forever, never wishing to move away from it.

109. 13ia dlia; Uia 315 ) Sl 38 o g8 A 88 ) el 183 Jag o8 o8

Translation: Say, “If the sea were ink for writing the words of my Lord, the sea
would be exhausted before the words of my Lord finished—even if We brought
another like it to replenish it.”

110. Y5 Alia Sae Jaiglh 43 180 685 A8 crab™ial s A1) a) Wi D) (A s sl g Ui ) 8
138) 43 Bl &,

Translation: Say, “I am only a human being like you; it has been revealed to me
that your God is One God. So whoever hopes to meet his Lord, let him do
righteous deeds and not associate anyone in the worship of his Lord.”
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